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Documentation relative aux canaux d’irrigations

Source : Site internet de la société Géologique et miniére du briangconnais— sgmb.fr

Il s'agit de canaux a ciel ouvert, I'écoulement se faisant par gravité, d'ot leur nom de canaux a
irrigation gravitaire. Ils s'opposent aux canaux " embusés " dans lesquels 1'eau s'écoule sous
pression et se répand par aspersion.

L'irrigation par aspersion est utilisée dans les zones agricoles (en gros le Sud du département)
car elle exige moins de moins d'ceuvre. L'irrigation gravitaire a perduré en Brianconnais en

raison de la quasi-disparition de 1'agriculture.

Les gros canaux ou canaux porteurs se ramifient en "peyras" qui se ramifient elles-mémes en
"filioles". L'arrosage se fait par submersion ou a la raie (pommes de terre).

http://sgmb.fr/realisations-de-la-sgmb-sur-les-canaux.html

85 canaux étudiés, 1490 points référencés, 10 mois de travail, 250 km parcourus a pieds ...
Pour Florian CIBIEL, étudiant en Master 2, la mission d'inventaire que lui avait confié la
Société Géologique et Miniére du Brianconnais s'est conclue par la rédaction d'une publication
exceptionnelle de de 450 pages sur le theme des canaux du Briangconnais. Cette publication est
en téléchargement libre sur ce site.

Le choix de ce theme tient au fait que ces canaux a ciel ouvert (irrigation gravitaire) constituent
a la fois un patrimoine historique, écologique et économique exceptionnel, reconnu au niveau
européen et méme mondial. La nécessité de mieux les connaitre est donc impérative.

* DONNEES : Les données sont tirées 2 la fois des archives abondantes de I'association et des
mesures de terrain avec localisation au GPS et prises de vue des points stratégiques

* LIMITES GEOGRAPHIQUES : Cette étude porte sur les canaux visibles sur les 4
Communautés de Communes du Briangonnais : Briangonnais, Ecrins, Guillestrois et Queyras.

Lien téléchargement : http://sgmb.fr/_media/inventaire-canaux-gdbrianconnais.pdf
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Arrété préfoctoral noCey 208 LG4 L1 OO

Ohjet : Reaouveltement de I’ avtorisation d'exploiter uee carritre d’éboulis située
an lieu-dit « I.a Montagne du Lasscron » 3 CERVIERES

5AS Routidre du Midi

I.a préféte des Hautcs-Alpes
Chevalicr de la L égion d’honneur
le Code Minicr ;
Ie Code de 'Enviconnement ;

la nomenclature des installations classées ;
le titre TT da livre V du code du patrimoine relatif 4 'archéologis préventive ;

Varrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relasif aux exploitalions de curiéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carridres |

Parrété ministérie] dn 24 décembre 2009 modiffant Uarété du 9 fvrier 2004 ot relatif 4 la
détermination du montant des garanties financidres de remise en état des cartidtes

Farrélé ministéricl du 31 juillet 2012 relatif sux modalitds do consiitulions de garanties
financiércs prévues aux articles R.516-1 of suivants du code de "cnvirennement ;

ie schéma départemental des carriéres des Haules-Alpes ;

I"urrété préfeetoral d’awtorisation d’exploiter n°226R du 18 décembre 1996 ;
Parrélé préfectoral compiémentaire n°2012-208-0003 du 26 juillet 2012 ;

la demande de changement d’cxploitant datde du 20 avril 2015 ;

la demande en date du 30 juin 2016 par faquelle 1a SAS Routidre du Midi, sollicite 'antarisation
dc conlinuer 4 exploiter la carridre d'éboulis, sur le torritoire de la comnmme de Cervidres pour
une durée de 30 ans.

le dossier annexé 2 fa demande et nolamment "étude d’impact ¢t I’élude de dangers ;

i'avis de 'autorité environnementale sur o dossier en dale du 23 aoit 2017 ;
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YU  Darrdie préfectoral n® 2017-DMCPP-C-41 en date du 21 septombre 2017 soumettant [a demande 4
I"enquéte publique ;

VU  'accomplissement des formalilés d*alfichage réalisé dans ccs cormmumes de 1avis au public |
VU e regisire d'enguéte et avis du commissaite enguéteur ;

VU  laréponse de la Direction des Affaircs Culiurelles et du service Régional de I’ Avchéologic cn date
du 15 septembre 2017

YU  les avis émis par les conseils municipaux des communes de Cervigres, Montgenévre ot Val-des-
Prés ;

YU les résultats de Penquéte publique qui s'est déroulée du 18 oetobre 2017 an 17 novembre 2017;

VU  les avis cxprimés an cours de la consuliaiion administrative

Paméte préfectoral n°05-2018-02-22-002 du 22 févvier 2018 porlant syrsis 3 statocr sur la
demande de venouvellement d’auiorisation d”cxploiter ;

VU le rapport of les propositions de la Directrice Régionale de 'Environnement, de I’ Aménagement et
du Logenent de 1a région Provence-Alpes-Céte d'Azur en date du 8 mars 2018 ;

VU  lavis de la Commission Départementale de la Nalure, des Paysages of des Sites, formation
spécializée “Carriéres”, en date du 22 mars 2018 ;

CONSIDERANT que ke projel 8'inscrit dans les orientations du Schéma Dépariemental des Carriéres |

CONSIDERANT que la naturc of importance des aciivilés pour lesquelles I'aulorisation est scllicitée e
leur incidence sur le voisinage, définics sur les bases des renscignements de exploitant dans son dossier
dc demande et notamment dans ses études d’impact et de dangers nécessitent la misc en ceuvre d’un
certain nombre de précautions permeitant de garantir la présorvation des intéréts visés 2 Iarticle L.511-1
du Code de PEnyironnemeni ;

CONSIDERANT que des paranlies financidres doivend &tre constitubes afin de permetire le
réaménagement de la carridre en cas de défaillance ou disparition juridique de ’exploitant

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de Particle L.512-1 du Code de I'Environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent 8lre prévenus par des
mesures que spéeific 1'areélé préfectoral ;

CONSTDERANT que les conditions d’ aménagement et d’cxploilalion fixées par I'amété préfectoral
d’auforisalion doivent tenir compte, d’une part, de Vefficacité des techmiques disponiblos et de leur
eoonomie, 4" aulre part de ta qualité, de la vocation et de Putilisation des milienx envivonnants ;

CONSIDERANT que le commissaitc caguétewr a émis un avis favorable motivé et général ;

CONSIDERANT qu'une commune a rendu un avis favorable sans observation et deux communes n'oat
pas rendu davis ;

CONSIDERANT que lgs obscrvalions ef ou réserves émises par les services de i'Btat sont priscs en
compie dans le projet d’arrélé tel qu’il est présemé ;

CONSIDERANT gue los mesures envisagées par le pétitionnaire dans son dossier de demande
d’autorisation ainsi que ses réponses aux romarques fornmiées par les avis des scrvices sont de nature 3
prevenit les dangers ou inconvénients pour les iniéréts visés a Darlicle L511-]1 du Code de
PEnvironnement.



CONSIDERANT que ke projel d’arrélé a Sté sowmmis 4 I'exploilant ef gue celui-ci n'a formulé ancune
observation dans le délai imparti ;

CONSIDERANT que fes conditions 1égales de délivrance de I'autorisation sont réunics :
Le demandeur consullé ;

Sur propesition du Scerétaire Général de la Préfecture

ARRETE
CHAPITRE 1 : DROIT D'EXPLOITER

Article 1 Autorisation

La société Routi¢re du Midi dont le sidge social cst sifué Route de Marseiile C§ 56003 05001 Gap , est
autorisée 4 poursuivre exploilation sur le terrtoire de la commune de Cervigres 05100 au licu dil
« Montagne du Lasseron » d’une carriére d*¢boulis calesirs, a ciel cuvert.

1.1 Insiallalions n igécs par la nomenclalyre on s 1505 a déclaration oo soumizes i
grregistrement

Les prescriptions du présent arréts s'appliquent également aux autres installations ou équipements
cxploilés dans {'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclaiure, sont de nature par Jeur
proximité ou leur conmexilé aves une installation soumise & autorisation 3 modifier les dangers ou
mconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministéricls cxistanis relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises 4 déclaration sont appHeables aux installations classées sonmises 3
déclaration incluses dans I'élablissement des lors que ces installations ne sont pas régies par lc préscnl
arrétd préfectorsl d'avtorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
inslallations classées soumiscs & enrcgisirement sont applicables aux installaiions clussées soumises &
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sonl pas
coniraires 3 celles fixdes dans le présent arélé,

.2 {Caducild

La preésente autorisation cesse de produire offet si I'installation n'a pas £t¢ mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas &€ exploitée durant deux anndes conséeutives, sauf cas de force majeure,

Artiele 2 Rubrigunes de classement au titre des lustallations classées

L'exploilation de cette carriérs et de ses installations annexes reléve des rubriques de 1a nomenclature des
Installations Classées pour la Proleeiion de FEnvirommement conformément au tableau ci-dessous -




maskive

Brésipnation des insiaRationy
Tailfe ¢n Tonction des critdres
de Ls nemenclature ICPE

Exgloitation de carriére doroche

30 ans

Capaciié de Lactivité

Périmétre avtoriad:
2hn63260ca

Bérmétre d'exiraclion ;
Fha 12420 ca
duerde d’exploitation:

Production mayenns
20 008 #4an { 10 000 m?)
Troduction maximale :

_l-'.l{l.hriq.l;ﬂ_ Régh.n.é
ICTE
25101 Autorisption

] TRayon
d'aflichape
[ en kra)

Situation
admnistrative
des
instolintions

(a, by e, di_'E_}

Au v des informalions disponibles, la stuation adsinmstrative des installalions déjk exploilées ou dont Pexploilation cst
pecietée et ropirde de Ja fagon suivante:

{a} Tnstatlations béndliciznt do régime de TFantériorid
(b} Inatalbztions doat Pexploftalion a déf &8 aulorixée
(¢} Imslallations exploiies sans V'autosisation requise

(d) Tnstallations non encore exploitées pour lesquelles Mutomisation est sallicitée

(2} Installations dont 'exploitation » cossé

Article 3

Car

eristigues

‘auforisation

Les parcelles concerndos par 'auterisation sont les suivanies ;

o | ienaie | Secton T ade Lo Superfielotofale | Superbieiedu | Superlicie do
I 237 | Commame de 9hg 73a 400 1ha 59a 10ca ddp Mica
Corvieres | Mproghede s | OV 19a25ca | i Oda S0 682
L o N Taral S.q!?m‘ﬁci_e_ - ."}4]1'& O3a65ca . Eh_a 63&61'.1':::1". l.ha _I _Ea Mica

L'autorisation d'explodiation de la carriére est accordée pour unc durée de 30 ans & compter de la
nolification du présent arrété, remisc cn état incluse, sur la base du plan d’exploitation joint, Klle portc
sur exfraction d’environ 300 000 1 soit 600 000 tonncs (densité 2).

L’ autorisation vaut pour une exploitation dont le volume de production anmel est de 10 000 m* pour une
extraction moyennc de 20 000 tennes/an ef unc extraction maximale de 30 000 tonnes/an (15 000

m*}).

Elis est accordée sans préjudice des dispositions des autres réglementations en vigucur et sous réserve des
droits des tiers. Elle n'a d'effet que duns les limites du droit de propricté du bénéficiaive et des contrats de
fortage dond il est titulaire.

Les installations et Jeurs annexes, objet du présent arrété, sont disposdes, ameénagées et exploitées
confmiément aux plans et donndes techniques conterus dans les différenis dossiers déposds par
Fexploilant, En tout état de cause, clles respectent par aillewrs les dispositions du présent aréic, des
mrétes complémentuires et los réplementations auires en vipueur,



Les prescriptions de amrété mimisdérict du 22 seplembre 1994 modifié relatif aux exploitations de
carricres cf aux instailations de premiers traitements des matériaux s'imposent de plein droit 2
Pexpioitant, Les dispositions plus contraignantes fixées par le présent arrété 3’y substiluent.
3.1 Consistance des installations autorisées
Au sens du présent arréid, « I'éablissement » contient :

a  Tgnsemble des installations ct aclivilés concernées pay ane rubrique de la nomenclature
des mstallations classées of citées 4 'article 2,

Les équipcments connexes présenls sur ke site soit les sulvants ;
. Une cabine sanitaire (pondant 1os campagnes d’exiraction)
. Ung: station de transit des malérizux bruts de faible capacii¢ avec unc cmprisc
maximale de 3 300 m*

CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS TECHNIQULS GENERALES

Article d

4.1 Déclaration de mise en service

Lexpleilant doit, avant le deébut de Ucxpleitation, meltre en place les aménagements préliminaires définis
au présent chapilre. Dés que ces aménagements ont été réalisés, I'exploitant notiffe au préfet et an maive
dos comimumes concernées la mise cn scrvice de Pinstallation, Tl adresse, dans le méme temps ou au
preatable, au préfet le docurnent étalylissant la constitution des parantics financidres.

472 Intormation des liers

L'exploitant cat tenu, avant le début des travaux d'extraction, de metire cn place sur chacune des voies
d'accés au chanfier des panncaux indiguant en caractéres apparents son identité, la référcnce de
I'antorisation, Fobjet des travaux et l'adresse de Ja mairic ot lc plan de remise en &at du site peut éhre
consuite,

Des pancartes facilement visibles signalant Pexploilation, les dangers associds et 'acets interdit au
public, sont digposées en limite du secteur antorisé.

4.3 Bomage

Préalablement a la mise co cxploitalion, 'exploitant est tenu de placer
[- des hormnes en tous les points nécessaires pour déterminer le périméire de lautorisation ;
2- des bornes de nivellement pour matérialiser, en rapport avee Ie plan d’cxploitation prévu,
plusienrs cotes NGF disposées de manidre A &tre largementl visibles,

Ces bomes doivent demeurer en place jusqu’d Fachévement des wavaux d'exploitation et de remise en état
du sife.

Un plan de bornage sera fransmis an scrvice de 1'inspeetion.

4.4 Accés 3 [a cariére

L'acees 4 [a carriére ost contrdlé durant les hevres d'aclivilé. En dehors des heures ouvrées, cet accés est
interdit.

L'accts a la carrigre des Clapes du Lasseron s'effectuera depuis la RD902, via la piste lengeant 1a
Cerveyratts en rive gauche. Cetie piste permet d’accéder directement 4 ta carndre.

L'cntrée du site de la carmére esl aménagé d’un pannsan d’information 3 destination des tiers précisant la
nature des activités,




Agces & 1 voirie publigue

L'acess & la voirie publique est aménagé de telle sorie qu'il n'aggrave pas la situation de risque pour la
séourilé publique. Lu société Roufidre du Midi veillera i Ia mise en place de la signalisation routidre sux
abords de 'enirée de la carriére.

45 Mise en gervice de l'exploiaiion

La mise en service de |'installation est subordonnée 4 la constittion dey gavantics inancicres dont e
montatt ol les madalités d’actualisation sont fixés 4 I'article 23 du présent arrété. Le débul de
l'exploitation nc peul intervenir qu’aprés ia réalisation des prescriptions mentionnées aux articles 4,1 4 4.4
et de l2 mise en place d'un merlon végélalisé équipé de pauncaux d'information et de danger en lieu ot
place de Palignement tocheux matérialisant ia limite Nerd du petimétre dexploitation, coté Corveyrette,
Ce merlon végélalisé, en aecord avee la maivis de Corvidres, proprigtaire des terraing scra tmaintenn au
terme de Iexploitation.

4.6 Patrigoine Archéologique

Duns le cas ol des prescriptions archéologiques ont été édictécs par ke préfet de région cn application du
titre IT du livre V du code du patrimoing relatif 4 I*archéologie préventive , la réalisalion des iravaux est
subordonniée § "accomplissement préuluble de ces prescriptions.

Un mois avant au minimum, I'exploitant informe par éorit, [a Direclion Régionale des Affaires
Culturclles du Centre (service régional de I'archéologic), de la date prévue pour les travaux de décapuge.
Unie copie de ce courricr est iransmisc A 1'inspection des instatlations classées.

En cas de découverls fortuitc de vestiges archéologiques, 'exploitant doit prendre toute disposition pour
empécher 1a destruction, ta dégradation ou la détérioration de ces vestipes. Ces découvertes doivent Sire

déclarées dans les meilleurs délais au service régional de I"archéologie ef & I"inspection des installations

classées.

Aviicle 5 Clétyres e¢ harpjéres

Ume cldture solide ct efficace ou toul autre dispositif equivalent pendant toute la durde de l'autorisation
doit &re installée sur le pourtour de la zone en cxploitation of des installations. Les zones naturelies
considérés comme inaccessibles (barres rocheuses, ,..) e sont Pas concernees par celte prescription,

Cette cldture peut &tre constituée de deux fils. Dans vz cas, clle est jalonnée tous los 50 métres environ do
panneaux signalani le danger el interdisant aceds au site.

Flenlrée de la carriére sera malérialisée par un dispositil mobile, interdisant 'aceés en dehors des heures
d'exploitation,

Zone dangereuse

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation 3 cicl euvert est inlerdit par une cloture
efiicace ou tout autrc dispositif dquivalent (ex : merlon de deux mitres ne débouchant pas dircelement sur
les bords de I excavation).

Le danger cst signalé par des pancartes placées, d'une part, sur lo ou les chemins d'accds aux abords deg
travaux el des installations de stockages des déchets d’cxtraction résultant du fonclionmement de la
carriere, d'avire part, & proxiniité des zones cléturécs.

Les bords des excavations de la carritre doivent dtre tenus 3 une distance hortzontale d’ay moing dix
mitres des limites du périmétre antorisé,



CUAPITRE 3 : EXPLOITATION

Article & 1¥isposjtions particulitres d'gxploitation

L’cxplostation de la carrigre est conduitc conformément aux plans de phasage des lravaux et de remise en
etat du site annexds au présent arréte. Toute modification du phasage ou du mode d’cxploitalion doit aire
I"objet d’une demande préalable adressée au préfet aves tous les éléments d’appréeiation,

Les campagnes d*extraction auront lien do mais d’avril 4 juin et de septembre & novembre, Tin’y a
pus d’activité au mois de juillet ¢t aoiit,

L’exploitant informera un mois avant chaque début de campagne le service de Pinspection des
installations classées de 'ouverture du site.

6.l Défrichement

I 'y a pas de défrichement.

6.2 ) ¢ des lerraing

Il 'y 2 pas de décapage des terrains.

6.3 Travaux préparatoires préalables au démartave de chagne campapnc

A I'ouvertore du sile | les travaux préparatoires siivani seront mis en place -
¥

#  Repositionnement des panneaux &'information ayunt pu bouger au cours de la période hivernale
le site pouvant étre recouvert d’un manteau neigeux plurimétrique ;

*  Suppression des blocs fermant [*accés au siic ;
# Mise en place des mesures environnementales (mesure d*évitement physique FI p282) ;

¥ Misc en place des pistes de circulation internes et nettoyage du carrcan de la carridre (suppression
des matériaux issus du picrrier ayanl pu rowler sur k2 carreau).

6.4 Epaiss

L’exploitation sc fait :

* i cisl ouvert,

«  {sce,

» g flanc de versand,

Les Hmites du périmeétre d’exploitation :

s coié amont 1 1828 m NGF
« coté aval | 1770 m NGF,

e la repise des matériaux s’ effectue par cnging méeaniques.




6.5 Abaltage 3 Pexplosif
Lexplottation de la varriére ne néeessite pas 4’ utilisation d’explosif (EDD p 207,

0.6 Conduite de I'explodiation

Licxploitamt  émablit des consigies d'explofialion pour l'emsemble des installations compostant
explicitement les vérifications & cffectuer, en conditions d’cxploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d*armét momentané de fagon A permelire en toufes circonstances lo
1espect des disposilions du présent arrété,

I ’exploitation doil se faire sous la surveillance de personncs nommément dési gnécs par exploitant ol
ayant une conunaissance des dungers des produits stockds ou utitisés duns I installalion,

L’exiraction des matériaux sc Kmite aux malérianx plissés entre les campagnes d'extraction depuis les
eines éhouleux actifs sc déposant & iniérieur de )a cariiére.

Chaque année, les matériaux extraiis sont ceux qui ont transité gravitaivement depuis les « casses »
actives situées cn amont jusqu’au sein du périmétre d’exploitation,

6.7 L'evacutalion des matériaux

Les matériaux extraits seront soit chargés directement sur des scri-remorques pour étre achermings vers le
silc de Prelles, soit temporairement stockds au nivean de la plate-forme prévue i cod effet,

a8

Au terme de chaque campagne de travaux, il sera réalisé une misc on séourité du site, comprenant ;

1} le netfoyage du site ;

23 etfacement des mesures environnementaics

3) la fermeture de 'aceés A la catvidre avee la mise en place de blocs d’enrochoment
inferdisant Paceds au site ;

4) la vérification des punneaux disposés sur tout le pouttour du site interdisant Pacets au site,

L'eaploitant informera 4 chaque fin de campagne le service de "inspection des installations classées de la
fermeture i site.

8.9 Djstances limjtes ct vones de [roteclion

L'aceés aux zones dangerenses des travaux d'exploilation est interdit par ime cliture cificuce ou tout autre
dispositif équivalent et le danger est signalé par des pancartes,

Les bords des cxcavations sent lenus 3 distance hovizontale d°au moins 10 matres des Imites du péTindtre
sur lequel porte I'aulorisation, ainsi que de Pemprise des éléments de surface dont Pinlégrité conditionne
le respect de la séourité ol de ta salubrité publique,

De plus, Pexploitation du gisement 4 son niveau le plus bas sera arrdié 3 compler du bord supéreur de ia
fouille 4 une distance horizontale telle que la stabilité des terains avolsinanis ne soit pas compromise,
Cette distance prend en compte la bauleur totale des excavations, la nature of Fépaisseur des différcntcs
couches préscntes sur toute cette hauteur.

L'exploitant doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travamx au voisinage des canalisalions
entetrecs ot des lignes clecirigues.



£, 10 Registres ol plans

Tt est €tabli un plan d'échelle adapide 4 la superficie de l'exploitation. Ce plan est mis 4 jour au moins wne
fois par an el fransmis chaque début d’annéc civile avant fe 1% avril & inspecteur des installations
classées,

=ur ce plan sont reportés :

¢ les limites du périmétic sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayen dc 50
meélres el avec un repérage par rapport au cadastre,

le périméire d*exiraction,

les bords de la fonille,

les courbes de nivean ou cites d'altilude des points significatifs,

les zones remises cn état,

des élémenls de la swface dont l'ingégrité de emprise conditionne le respect de a séourité ot de la
salubrité publigues,

le pourcentage de pente des pisies,

s les bornes de nivellement.

. = & 4 &

i1 Plan de pestion dey déchets inertes

L’exploitation ne génére pas dc déchets inerles sur la carriére.

6,12 Bapport annysl

Avant le 1% avril de chague année, Pexploitant adresscra 3 inspoction des installations classées un

rapport anouel auquel seront anncxés les plans et les bilans des mesures imposées par lc présent arelté, a

savoir nolamment :

o l.cs plan preserils & article 6.10 ;

s  Les quantités de malériaux extraits, vendus et stockés ;

»  Lerelevé annuel du nombre d’heures de functivonement de 1’arroseuse ou du nombre de méires cubes
deau niilisés |

o Les accidents ou incidents survenus durant "année ;

+ Bilan des mesures environnementales mises en place au cours de Pannde .

.13 Transport d;ﬁ. matériqux
L’ évacuation des malériaux se fait par la RD 902 puis par la RN 94,

Les prescriptions du présent arrélé s apphiquent sans préjudices des articles L.131-8 ¢t L.141-9 du Code
de la Voirle Routiére,

L’exploitant tienl & jour un regisire sur lequel sont reportés les renscignements suivanis

= Datc;
= Numeére d smmatriculation de chaque véhicnle ;
+  (harge du véhicnle,

L’exploitant établic des consignes relatives aux chargements/déchargements, transports of circulations 3
Pintétieur et 3 Pextéricur du peérimétie de la carriére. Ces consignes sonl lenues & la disposition de
I'Inspecteur de PEnvironnemenl.



6.14 Ecmise en diat

La remise en éat du site sera conduite conformément aux principes d'aménagement conlenus dans Ic
dossier de demande d'autorisation (EI p299 i 300). Ele scra achevée & Pexpiration de la présente
aulgrization.

Le réaménagement scra réalisé principalement la dernitre annde d’exploitation au terme de la demiére
campagne d’exiraction,

Aprés la dernidre campagne d’extraction, les opérations suivantes seront réalisdes -
*  neftovage du site,

*  suppression des panncaux d'information et de toud autre Glément d’origine anthropigue,
*  mainticn du merlon végstalisé réalisé 3 Foblention de Pautorisation de renouvellenient,

Cet amcénagement léger permettra de séouriscr les usagers de la piste d’accés.

.5 Remblayage de [a carriérs

I'n’y a pas de remblayage prévu.

Avrticle 7 tectin ilie rel

Les principales dispositions sont ;
* Repérage des pieds de Biscutelle avant fa réouverlure du site (A chagne campagne) ;
* Opdrations de sensibilisation du personnel aux enjevx dcologiques {consignes d’exploitation);
*  suivi écelogique : Mise ¢n place d’un suivi Eeologique de Pespaee (Biscutelle) sur la durée de
Pexploitation ;

¢ les mesures d’évitoment, de réduction et d’accompagnement mises en place. { Bl p 279 4 2846)

® Les mesures d'évilement (EI p 282)
A chaque campagne d’extraction, les mesures suivantes sont prévues
#  Avant Pouverture du sile, repéeage des picds de Biscutells priisents sur lo carrean de la
carridre ;
# Meswre Bl Mise en place de barridres physiques (fer 4 béton et vubalises, filets &

mouton, blocs} alin de délimiler les sccleurs ou le roufage des enging de chantier est
interdit ;

® Suppression 4 fa fin de la campagne d’cxfraction des buriéres physiqucs.

© Lcs mesnres de séduction : { Bl p 283)
* Pas de mise en ceuvre d’delairage fixe ;
¥ TPas d’intervention de nuit ;
» Zoune de circulation des engins réduite au strict minimum ;
# Luile contre la [ormation cf T dispersion de poussiers |
# Gestion des equx pluviales et lties contre les pollations aceidenisles ;
¥ Pas d’import de {erres extérieures.

® Les mesures cempensaloireg ;

Aucime mesure compensatoire ne 8'avére négessaire.



Les moesyres J acooy nement : { EI p 284 4 286) )

Mesuie Al : Sensibilisation du personncl aux enjeux écologiques ;

Mesure A2 : Misc cn place d’un suivi écologique de U'espéce (Biscutelle) sur la durée de
I'exploiiation (EI p 285) ;

# Mesure A3 : A 'lssuc de I"explojtation des 30 ans, & 1a fin de la derniére campagne, une
décompaction des sols au niveau des zomes de roulement et des marges sera réalisde.

YVYVe

Article 8 :ommission Locule

Unt commission de concertation et de suivi sera mise en place par "exploitant qui en agsure 1a sastion.
q

Elle sera au moins composée des représeniants suivants |

» de l'exploitant ;

e du Maire de la communc ou de son représentant ;

» des associations de profection de PPenvironnement ;

» dola Direction Régionale de MEnvironnement, de 'Aménagement el du Logement ;
* de la Dircetion Diépartementale des Territeires.

Celle commission se réunirs une premiére fois Ia premiére année d’exploitation, puis tous les trois ans ou
sur demande molivée de I'un des participanis ou i 1a demande de Inspection de Environnement,

Son rile sera d’examiner les conditions d’cxploitation et de remise cn élat de ia carridre.

CHAPITRE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS

Anricle 9 Dispositions générales

L'expleitant prend les dispositions ndeessaires dans la conduite de Uexploitation pour limiter les risques de
poflution des caux, de l'air ou des sols, pour réduire les nuisances lides au brudl et gux vibrations ot
atténuer l'impact visuel,

Les voies do circulation interncs of les aires de stationnement des véhicules sont aménagées el
enlrelenues.

Les veéhicules sortant de I'insiallation e doivent pas &ire & I"origine d’envols de poussidres ni entrainer de
dépht de poussidre ou de bouc sur les voies de circulation publiques, Un arrosage adapté permel
Ihumidification des matériaux dins les bennes des camions avant leur sortic du sile.

L’approvisionnement en carburant des engios sur chenille (pelle), le ravitaillement sera assurd par un
camion eiterne double paroi équipé dunc alarme en cas de fuite et d'un bac &' égouthirs, La pelle doit &tre
Squipé dun kit anti-pollution. Les autres véhicules ne sont pas ravitaillés sur le site de 1a carridre.

Hotmis les réparations d’urgence, aucun entretica de véhicule n’est prévu sur le site.

Article 10 Intéoration dan: g

L'enscmble du site est maintenu propre. Les biittments et installalions sont entretenus en permancrce.

Les abords de l'insiallation, places sous lo contrile de I'sxploitant, sonl aménageés et maintcaus cn bon ¢lal
de proprete,

l.cs surfuces en dérangement (zoncs décapées, zones en exploifalion, wones en cours de remise cn élat)



sont chacune d'elles {imitées au minimum afin de limiter [impact paysager tout cn pormettant dassurer la
sécurite des travailleurs et la boanc valorisation du piscmeni.

Les malériaux stockés sur le site de la carridre ne penvent &tre exclusivement que les matériaux  bruls ou
en comrs 4’ éaboraiion,

Des mesures cfficaces visant 4 réduire I'impact visuel sont adoptées.
Article 1t Pollution des eanx

11.1 Prélévement ef consommation d'ean

L’can utilisée pour 1'arrosage des pistes ot du carreau de la camidre est prélevé dans le Cerveyrette, Le
débit maximal joumalier préleve st de 30 m¥jour, pour un débit de préldvement maximal de 15 m*/h,

L’atimentation cn cau des employés cst assurd quotidiennement par des bouleilles d*can mindrale.

Les prélévements d’sau doivenl 8lre relevés tous les mois et chaque année 'exploitani adresse &
Iinspectlion des installations classées (rapport ammuel article 6.12) et au service charge de la police des
eaux un bilan des consommations d’eaw. -

11.2 Re ‘eau dang le milien naturel
A - Hanx de procédés des installations :

Aucune installation de traitement de mutériaux n’est autorisée sur le site, Aucunc cau de procédés
n’esl aulorisée sur le site honmis ["eau utilisée pour Pabattage des poussitres.

B- Laux plaviales — Hauz de ruissellement :
Aucun rejet d’eaux pluviales

C - Haux rejeides (e d'exhanire, eawx pluviales ot eaux de nettovage)
Les rejels divects dans la nappe phréatique sont interdits.

Aucun rcjet d'eau i extérienr du périmétre auturisé de Ia carriére n'est aulorisé,

11.3 Blan dcs résesx
Sans Objel.

11.4 Préveniion des pollufions secidentelles

Les dispositions nécessaires sont priscs pour qu'il ne puisse y avoir en wlilisation normale ou en cas
daccident, de déversement de matiéres dangercuses ou insahsbres vers le milien nature!, en particulier :
»  Les engins de chantier sont régulitrement vérifics. Le stationncment des wéhicules sur fe site
d’extraction est limité 4 la durée normale des opérations dexploitation ;
Le ravitaillement des engins de chaniier s’eftectuent par un camion citerne double paroi  €quipé
d'un bac d’égontturc ¢l d"une alarme anti-inle ;

¢  Tous les engins sont équipés d’un kit anti-pollution ;
*  Augun stockage d'hydrocarbure n'esi sutorisé sur le site de {a carridre ;
*  Les produits récupérés en cas d'uccident ne peuvent 8tre rejetés et doivent 8tre soit réutilisés, soit
¢limings comme les déchets.
1.5 Caragteristiques géndrales

Sans vhjet.



Arteele 12 Pollution de Pair

12,1  Propreté

L'ensemble du site et ses abords, sous le coniréle de Pexploitant, doivent étre mainicnus propres ol
réguliérement nettoyés, nolamment ds manisre A éviter les amas de maidrinux extraits et de poussidres.
Lcs bitlimenis et les instailations sont entrelonus en pernanence.

Le brillage 4 I'air libre csf inderdil.

12,2 Installafions de raiiement ides maténianx

I 0’y a pas d’installation de traitement de matériaux sur le site de la catridee (ni fixe, ni mobile).

12,3 Voies de circulation

La vilesse des engins ¢st limitée 4 25 kim/h gur les pistes internes.

La vitessc de circulalion des semi-remorques sur la piste d'aceds 3 la carriére est limitée 4 30 km/h..

Les zones de roulage non revétucs d’un enrobé Wtumineux (voies de circulation, carreau de la carridre)
sont humiditiées autant que néeessaire , notamment lors d"épisodes venteux

L'explottant doit réaliscr Ies travaux d'eniretien néoessaires au mainticn on ¢tat de ces pistes.

L’arrosage esi mis en ceuvre autant gue de besoin pour éviter les envols de poussiéres lors du roulage.
L'wrrosage est réalisé par des moyens mobiles,

Les engins et les vehicules de transpori et de mamuiention utilisés sont conlbrmes 4 1 réglementation en
vigueur rclalfve aux rejets atmosphériques. Toufcs log dispositions sont prises pour limiter au maximeum
leurs émissions par l'organisation optimale du charroi dans el hors du site. Les véhicules sortant de
Iinstaliation ne doivent pas étre 4 Perigine d’envol de poussiéres ni entrainer de dépsi de poussidres ou
de houes sur les voies de circulation,

124 Siockages

L'exploitant pread les dispositions utiles pour limiter ks émissions de poussiéres dues au stockage des
produits dans Uenceinte de 1a carriére.

Les stockages exiéneurs doivent élve positionnds sur 1e site de la cariére de manifre & Gtre protéeds des
venls dominants et si nécessaire humidifids pour éviter les émissions ct les envols de poussidres,

12.5 de siveillanes des dmissions

Sans abjet. La prodaction annnelle est inférieure 4 150 000 tonnes/an.

12,6 : nes de mesure el de suivi de retomhbées de poussidres
Sans Objel.

12.7  Station météorologique

Sans Olyjet.

Article 13 Protection incendig

Les moyens de hitte contre incendic soni constamment maintenus cn bon dal de [ovuctionnement,
fucilement aceessibles, el vénfides au mains yne fois par an.

Les pistes donnant aceés au sife d’extraction sont tenues en état afin de permeitve intervention des
SECOULS.



Les véhicules ¢t engins de chantier utilisés sur le site sonl ehacun Gyuipes d'au moins un extincteur
adapié,

Sur les bennes des camions poids-lotwds, il cst mis en place un extineteur & poudre ARC de 20kg.

Un plan d’accés aux installations cst transmis au service d’incendic of de secours ;

Les moyens d’alarmes externes sont conslitugs par le téléphone mis 4 disposition du chauffeur de la pelle.
A chaque début de journde, I'cxploitant s*assurera de la bonne couverture du réseat téléphonigue,

Une frousse de promidre urgence est dircctement accessible aux personnels de la carmniére (trousse située
dans Ia cabine de 'engin do chantier, 1a pelle).

Article 14 Consfrnes de séeyxjié

3ans préjudice des disposiiions du code du travail, les modalitds d'application des dispositions du présent
arrCté sont établies, intégrées dans des procddures générales spéciliques etfow duns les procédurcs et
instructions de travail, tenues 4 jour et affichées dans les lisux firéquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment ;

= l'inferdiclion dapporter du fou sous une forme queleongue dans les parties de l'installaion qui, on
ratson des caractéristiques qualitatives et quantitatives des maticres miscs en oeuvre, slockées,
utilisées ou produttes, sont susceptibles d'dtre 4 lorigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes on ndirectes sur Penvironnement, la séeurité publique ou le maintien en
sécnritd de l'installation,

* lcs procédures d'arrét dwrgence of de misc en sécurité de Minstal lation {électricité, réseaux dc
fluides), '

* les mesures & prendre en cas de Muite sur un réeipicni ou une canalisation contenani des substances
dangereuscs et notamment les conditions d’évacuation des déchets et caux souillées en cas
d’épandage accidentel,

s les moyens d'extinetion 3 utiliser en cas d'incendie,la procédure d'alerte avee les numéros de
téléphone du responsable diintervention de I'établissement, des services d'incendie et de secours

¢  lcs mesures , les moyens mis en place en cas de ciue gjeure du torrent de la Cerveyelle et de
montéc rapide des caux,

Article 15 ivi d iehels
i5.1 Limitation de |a produciion de déchets

L'exploitant prend toutes los dispositions nécessaires dans Ja concepiion, I'aménagement, of 'exploitation
de ses installations pour

¢ en priotité, prévenir el réduire Ia production et ia nocivité des déchets, nolanmment en agissant sur ks
conception, la [ubrication ci fa distribulion des substances ot produits ef en favorisant le réemplo,
diminuce les incidences globales de Mutilisation des ressources ol améliorer Mefficacilé de leur
utilisation |

°  assurerune bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiunt, dans V'ordre -
a} la préparation en vue de la réutilisation
b} ie recyclage ;
¢} toute autre valorization, notamment la valorisation cnergetique ;

d} I'"limination .



Cet ordre de priorite peut &tre modifié si cela ac justifie comple tenu des effets sur 'environnement et la
sante humaine, ¢t des conditions techniques et économiques. L’ exploitant ticat alors les justifications
nécessaires 8 disposition de 'inspection dcs installations classées.

Toutes dispositions sonl prises pour limiter les quantités de déchets produils, nolamment en effectuant
loules les opérations de valorisation possibies. Les diverses catégorics de déchels somi collectées
séparcmenl puis valorisées ou éliminées vers des insiallations diiment autorisées.

152 Transport

L’exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en rétérence 2 1anété du 29 Fvrer 2012 fixant le contenu
des regislres mentionnds aux articles R. 541-43 el R, 541-46 du code de 'environnement :

2 la daie de 'expédition du déchet ;

= |a nature du déchet sortant {code du déchet gu regard de la nomenclature définic 4 'annexe II de
larticle R, 541-5 du code de 'environncment) ;

= [a massc du déchei soriant ;
* e nom et 'adresse de l'instalialion vers laquelle le déchet est expédié ;

* lcnom et Iadresse du ou des dransporteurs qui prenncnt en charge le déchet, ainsi que lew numéro
de récépissé préfectoral de déclaration de tramsport de déchets mentionné i larticle B 541-53 dn
code de l'environnement ;

® e numére du o des bordersanx de suivi de déchets |

" e cas echéant, le muméro du document préva i Vannexe V1 du réglement n° 1013/2006 du
Patlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts transfrontaliers de
déchets ;

" le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers lagquelle le déchet est expédid, sclon
les anncxes T ot I de la directive susvisée ;

" laqualification du traitement final vis-d-vis de la hiérarchie des modes de traitement définic &
Partiele L. 54i-1 du code de l'environnsment.

Chaque lot de déchets dangersux cxpédié vers Uexlérieur esl accompagné du bordereau de suivi défini a
I'article R. 541-45 du code de I'environnament,

Les opérations de transport de déchets (dangerenx ou non) respectent es dispositions des articles R, 541-
49 4 R 5341-64 et . 541-79 du cads de 'environnement relatifs 4 la collecte, ay transport, mu négoce et
an courtege de déchets. La liste mise 4 jour des transporleurs ufilisés par ["exploitant, cst tonuc a la
dispasition de 1'inspeciion des installations classées.

L’importation on Uexportation de déchets {dangereiex ou non) est réalisée en application du réglement
(CE) n® 10£3/2006 du Parlerment exvopéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernand les ivansferis de
déchety.

L’cnscmble des documents démontrant "accomplissement des formalités du présent article est {enn a la
disposition de Uinspection des installations classées.

L’cxploitant devra étre en mesure de justifier la nature, Uorigine, le lonnage, le mode of le leu
d'élimination de tout déchet produit par ses insiallations. A cet effet, il tiendra & jour un registre qui scra
mis & la disposition des agenls chargés des contrbles et dans lequel scront consignées loules ces
mlurmalions.

Les dales d’enfévement, Jes quantités et la nature des déchets iransmis A chaque transporteur ainst que
I'identiteé des transporteurs devront ére précisés,

Article 16 Protection conire Ia fondre

En "absence d’équipements tixe sur Ia carnidre, pas de disposition partieuliére (EDLY p 42},




Artick: 17 In: tiots Elockrigques, mise 3 1 terre

110’y a pas d’installation électrique sur le périmdire de la carridre,

Article 18 Nuisances sonores

Linstallation est construite, équipée o exploitée de facon que son Fongticnnement ne puisse éhe 4
Iorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidiente, de vibrations mecaniques susceptibles de
comprometire fa santé ou la sécurifté du voisinage ot de constituct ume miisance pour celui-cd,

Les preseriptions de I"wmété minisiérisl du 23 janvier 1997 relatif & 1a limitstion des bruits émis dans
Penvironnemeni par fes installations relevant du livee V — titre 1 du Code de I"Environnement, ainst gque
les régles techniques annexées A la girculaire du 23 Juillet [986 velative awc vibrations mécaniques émises
dans I’environnement par les installations classées sont applicables.

18.1 Valeurs Limites d’émereciice

L'émergence est définic cormme éant la différence entre les nivesux de pression conlinus équivalents
pondcrés A du bruil ambiant (Slablissement en fonctionnement} cf du biuit résiduel {en Pabsence des
bruits générés par |'établissement),

ot 2

Supé.rieﬁr-&.i!ﬁ. dB
inférieur ou égal 4 45 dB (A)

Supéricur 4 45 4B (A) 5 dB (A) 3dB{A)

6 dB (A) 4 dB (A)

1.2 Niveaux songres

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limile de propri¢éié de I'établissement Ios valeurs
sutvantes pour les différentes périodes de la journée :
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18.2 Hngins de fransport

Lcs véhicules de transport, les matéviels de manutention el les eneins de chantier utilisés & I'intérieur de
I"établisscment, et susceptibles de constituer unc géne pour lo voisinage, sont conformes 4 {a
réglementation e vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R, 571-1
# K. 571-24 du code de Penvironnement),



18.3 Appareils de comimunication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs, etc.)
génants pour ic voisinage est imterdit, sauf si leur cmploi est réservé & fa prévention ou ay signalement
d'incidenis graves, d'accidents ou & la séeurilé des personnes.

18.4 Contrbles acousliques

Les résultats des mesures sont tenus 3 [a disposition de Pinspection des installations classées.

Un controle des niveaux sonores et émergences sont réaliséy dans les six wois suivant la mise en service
des installalions, puis tous les trois ans ou & la demande du scrvice de Iinspection des instaliations
classées.

Horaircs de fonctionneinent de 1'instailaiion
L installation fonctiotnera du lundi av vendred: (hors jours féxiés) de 7h00 A 19000 {vol 1 p42),

Aviiele 19 Vihrations

En cas d'émissions de vibratiens mécaniques génantes pour lc voisinage aingi que pour la séeuritd des
biens ou dos personnes, les points de contrile, les valelrs des niveaux limites admissibles ainsi que fa
mesure dey nivesux vibratoires dimis sonl déferminés suivant les spécifications des régles techniques
annexses & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1956 relative aux vibralions mécaniques émises
dans l'envitonnenient par les insiallations classées.

19.F Tirs de mines

{l n'y a pas de tir de mine sur la carriére.

19.2 Surveillanee des vibrations générées par les tirs de la canviére

Sans objet

19.3 Autres vibrations

Les preseriptions de Ja cireulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations méeaniques dmises dans
Tenvitonnement par les installations classées pour la proicelion de 'environnement sont applicables.

CHAPITRE 6 - DISFOSITIONS ADMINISTRATIVES :

Article 20 Muodification

20,1 Porter § connaissance

Toute modilication envisagée par l'cxploilant aux installations, 4 lewr mode [utilisation ou a lour
voisinage, de nature 4 cnlrainer un changement notable des Eléments du dossier de demande duulorisation
on des prescriptions du présent arréié scra portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avee
tous les éléments d'appréciation.

20.2 Mise 3 jour des études d'impact ¢t de dangers

Les cétudes d'impact ct de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable lelle que
prévue 4 Pariicle R 181-46 du codc de 'envirommement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués an Préfel qui pourra demander une apalyse critique d'€léments du dossicr justifiani des
vérilicalions particulidres, effectude par un organisime extérieur expert dont Ie choix est soumis 3 son



approbation. Tous les frais cngagés a celle occasion sont suppottés par I exploitant.

20.3 Changement d’exploitant

La demande dautorisation de changement d'cxploitant csl soumise 4 autorisation. Le nouvel expioitant
adresse au préfot les documenits tablissant ses capacileés techniques et financiéres et 1"acte attestant de la
constitution de ses garanties financiéres,

20.4 Cessation d'activité - Renouvellemend - Extension

Lors de la mise & l'arrét définitif do Fexploitation et au plus tard 6 mois avanl 1a date d'capiration dec
lautorisation, I'exploilant notitic au préfet la cessation dlactivite.,

La notification prévuc ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, das |'arrét de
I'exploitation, la mise en séourité du site. Ces mesures commportent hotamment -
* I'tvacuation ou I'élimination des produits dangereux, ct, pour lcs installations autres que les
nstallabions de stockage de déchets, cellc des déchets présents sur le sitc ;
¢ des interdictions ou limilations d'aceds un sitc ;
* la suppression des risques d'incendie ot d'explosion
la swrveillanee des cftots de l'installation sur son envirommement,

Elle est accompagnée des piéces suivantes -
v le plan & jour des toreains d’emprise de I'installation accompagné de photographies ;
¥ un mémoire sur état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer ia
protection des intéréts mentionnés & Uariicle L.511-1, du code de |’environnement, compte tepu
du ou des types d'usage prévus pour le site, of doit comprendre notamment :
*+ les mesures de maftrise des risques lids aux sols ;
les mesures de maitrise des risques liés aux caux souterraines on superficiclles éventuellement
polluges, sclon leur nsage ou celui défini dans les documents de planification en vigucur ;
en cas de besein, Ja surveillance 3 exercer
les limitations ou interdictions concernant i'aménagement ou 1'utilisation dy sol ou dy soUS-30],
accompagndes le cas échéant des dispositions proposées par I'exploitant pour inettre ca ccuvre des
serviludes ou des restrictions d'usage,

Elle préciscra notamment Jes modalités de ia gestion future du site ainsi que de entrotien des onvrages
existants,

La remtise en ¢lal du site doil &tre achevée 3 1'échéance do autorisation,

En outre, l'exploitant dodl placer le site de l'instailation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte apx
intéréts mentionnds 4 Iarticle L. 511-1, ot qu'il permette un usage fiutur du site déterminé sclon |I° usage
prévy an premier aflinéa du présent article,

Sans préjudice des dispositions de "article R. $12-29-1 du code de Uenvironmement, et pour "application
des articles R 512-30-2 4 R 512-39-5, 1'état dans lequel doit étre remis le sitc st détaillés 4 article 6.14
et |'usage 4 prendro en compte est le suivand -

*  Réaménagement de type « non imterventionniste ».

203  Nouvelle auiorisation ou extension de la carritre

En cas de demande de renouvcilement etfon extension, le dossice complet ¢t recevable doit étre déposé en

Préfuctare dewx ans an minimon avant 1'échéance fixde par la présentc 'autorisation,
Arxticle 21 Accidend on lacident

Tout ucoident o incident susceptible de porter alisinte aux intéréts visés & larticle L.S11 du Code de
I Environnement doit &tre signalé immédialement & Plnspection des Instailaiions Classées.



Sauf exception diment justifice, cr particulicr pour des motifs de séourité, 1l est interdit de modifier en
quos que ce soil I'élat des installations on a eu licu l'accident ou lincident (anl que U'mspection des
installations classées n'en a pas donné son accord el, il y a liew, aprés autorisation de I'avtorité judiciaire,
indépendaniment des dispositions de police prévues par le Code du Travail ef le R.G.LE.

Article 22 Jonk s et analyses

Tous les enregistrements, rapports de contrble ot registres mentionnés dans le présent arrélé sont
conscrvis cing ang A la disposition de ingpection des installations classées qui peut, par aillcurs,
demander gue des copics ou synthéses de ces documends ki soent adressdes.

L'inspection des installations classées pourra demander que des prélévements, des contrdles ou des
analyses soient effectuds par un organisme indépendant, dont lc choix scra soumis 4 son approbation, s'il
n'est pas agréc 4 cet effet, dans lc bul de wérifer le respect des prescriptions du présent arrété, Les frais
occasionngs par ces interventions seront supporiés par 'cxploitant.

li pourra demander en cas de nécessité la mise en pluce el l'exploilation aux frais de 'exploitant
d'appareils pour le contrile des émissions, des bruits, des vibrations ou des concentrations des matidres
polivantes dans Menvironnemoeni.

Article 23 Garuntics Finunciéres

231 Objeis Garanlies Finsnciéres

l.es garantics financidres délinies dans le présent mvété s'appliquent pour les activités d’cxtraction de
matértaux (carrére} visées de manidre 3 permettre, cn cas de délaillance on de disparition juridique de
I'exploitan, la prise en charge des frais occasionnés par fes travaux permettant la remise on élat du site
apreés exploitation.

232  Monlani des Garanties Fingneiéres

Le montant de référence des garanlies financiéres est établi conformément aux dispositions dc 1'anncxe
de I'arréte ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la délermination du montant des garanties financieres de
remise en étal des carriéres prévues par la Jégisiation sur les installations classdes.

1.’exploitation est mende en six périodes quinguennale,

A chague périnde cerrespond un montant de rétérence de garanties financidres permettant la remise en
¢lat maximale au sein de cetle période (ce montant inclus la TVA).

Carrigres en fossc ou & flanc de relicf

1-2018-2023 36378
72023 - 2028 30 278
3 _ 2028 - 2013 19 278
4— 2033 - 2038 39278
5 - 2038 - 2043 39578
6 _ 2047 - 2048 39 278

233  Elablizsgem ies Fi

Avant [a musc cn aciivild de D'installation, dany les conditions prévues par le présent arréte, l'exploitant




adresse au Préfed ;

* le document attestant fa constitution des garantics financitres étublie dans les formes prévues par
Parrélé ministériel dun 31 juillet 2012, relatif sux modaliiés de constilution de garanlies financicrey
prévuos awe articles R. 516-1 ot suivants du code de T'environnement ;

» la valew datée du dernier indice public TPOL en base 2010,

234  Renouvellement des Garantics Financid 'cs

Les garanties financicres sont constifuées pour une période minimate de deux ans, Lorsque le respect do
la période minimale de deux ans aménerait 4 dépasser 1a durée de validité du préscnl arrdté préfectoral
d'yutorisation d'exploiler, la périede de validité des garanties financiéres peul éire égaje 4 la durée restant
4 courir de ectte autorisation,

Le renouveliement des garunties financiéres doit intervenir au moing trois mois avant la date d'échéance
du document prévue

Pour attester du renouvelleinent des garanties financisres, l'cxploitant adrcsse au Préfet, au moins trois
mois avant la datc d'échéance, un nouveau document dang les formes prévues par l'arrété ministériel du
31 juiliet 2612, relatif aux modalités de constitution de garantics financidres prévues sux articles R, 516-1
et snivanis du code de 'environnement |

Unc copie est ¢galement fransmise 3 ['inspoction des instaMations clagsdes, pour infbrmation, & la méms
date.

Lin cas de non-renouvellement des guranties inanciéres, le garant informe e préfet par lettre
recommandee avec accusé de réception au moins trois mois avant [‘échéance de validité de ces paranties,
Cette obligation est sans cffet suv fa durée de I'engagement du parant.

23.5 ctualisatiog des Garanties Finaneié

L'exploilant est tenu d'actualiser le montant des garanties fnmiciéres ef en atteste auprés du Préfet dans

les cas suivanls ;

@ tous les cing ans au prorata de la variation de indice publi¢ TP 01 cn base 2010 ;

. sur une periode au plus égale & cing ans, lorsqu'il y « une augmentation supérieurs & 15 (quinzc)hs
de lindice TPO] cn base 2010, ef ¢& dans los six mois qui swivent ces variations.

Laclualisation des garantics financitres reléve de Pinitiative de Iexploitant.

23.6  Reévision du monfani des Garanties Figancidres

Le monfant des garanties financicres pourra Gtre vévisé lors de toute modification des conditions
d'exploitation telles que définies au du présent arréts,

De plus, toute modification de Pexploitation conduisant 3 une angmentation du cofit de remise en
Ctat de la earridre, ost subordonnde i la constilufion de nouvelles garaniies financidres et doit &lre portée,
avant réalisation, 4 la connaissance du préfet avee lous les léments d’appréciation sclon l'article

B. 181-46 du code de I'environnement.

237 bsctice arantics Financidros

Outre los sanctions rappei¢es a larticle L. 516-1 du code de Penvironnement, l'absence dc faranties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrétc, aprés nisc on ceuvie des modalités prévues & Farticle L. 171-8 de ce code,

Conformément A l'article L, 1779 du méme code, pendant la durée de 1a suspension, l'exploitant cst tenu
d'assurer & son persomnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations do ioute nature awwgqueis il
avait droit jusqu'alors.



Le préfet pout fatre appel aux parantics financiéres :

a) aprés inlervention des mesures prévues & article L.171-8 du code de envirennement, en cas de non-
respect des prescriptions de Uacréte préfectoral en mabisre de

*  remise en dtat de la camidre,
b) aprés disparition juridique de "exploitant et absence de remiss en éat.

23,9  Levée de 'obli

-

ation de (raranties Financidres

L’ohligation do parantics financidres ot lovee & la cessation d’exploitation des installations néeessitant a
mige en place des garanties financiéres, et aprés que les ravaux couverts par les garantics financidres
aicnt ¢té normalement réalisés.

(e retour d une situation normale est constaté, dany le cadre de fa procédure de cessalion d’aetivité prévne
a 1article R. 512-39-1 4 R. 512-39-3 du code de ['environnement, par 'inspectenr des installations
glassées qui établit un proceés-verbal de réalisation des travaux de remise en &tat.

L’obligation de garanties {inanciéres est levée par arrélé prélectoral.

Artiele 24 Riéglementation

241 Reéglementation applicable

Les preseriptions de Ianréteé ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploilations de
carriéres et aux imstullations de premiers trailemenis des maiériaux 8" mposent de plein droit &
I'cxploilant. Les dispositions plus contraignantes fixées par le présent arréte 8’y substituent.

Sans préjudice de la véglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 1'établissement les
prescriphions qui ie concernent des lexies cités ci-dessous :

Arretd relatif A la détermination dimontant des garanties financiéres de remise en etat des
09/02/2004 . o (et e e el
carriéres prévues par Ia légisiation des installations classées

Arrété reladif 4 1a limitation des bruits ¢mis dans ["environnement par les instaliations
23/01/1997 . . —
classées pour la protection de Penvironnement.

20/08/1985 | Arré&i€ relatif aux bruits aériens émig dans 'environnement par les installations classées.

Arrété du 31 janvier 2008 relatif au regisire ot 4 Ia déclaration annuelle des émissions et des

SUOLOS | neferts de polluants el des déchets obligation de renseigner GEREP powr Penquéle

242 Respect des autres ldgislations e réplementation

Les disposilions de cei arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code
du travail, le code de la voirte roulitre, le code du patrimoine et le code général des collechivités
lerritoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits-des tiers sont et demeurenl expressément réscrvés.

La préscnie muorisation ne vaut pas permis de construire,




L'uatorisation dexploiter la curridee n'a d cffet utile que dans la limite des droits de propriété de
Foxploitant ci des conirats do fortage dont it est tilulaire.

Arficle 25 Délais et vojes de recours

Le présent arrété csl soumis A un contentienx de pleine juridiction,

La présente déeision peunl &tve déférde au Tribunal Adminishaiif de Marseillc
¢ pour l'explottant, i délai de rccours est de deux miois . Ce délai commmenice & courir du jour ol ia
présentc a &t notifiée,
* pour les tiers, le délai de recours est de quatre mois & compler du premier jour de la publication ou
de ['affichage de ces déeisions,

¢ Les tiors qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immenbles on n'ont teve des constructions dang Te
voisinage dune installation classée que postérieuremeni & I'aftichage ow 4 Ta publication de Marrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sonl pas
recevables & déférer ie dit arrdté 3 la juridiction administrative.

Article 24 Publication

Une copie du présent arrété devra étre tenue sur le site de la carridre, 4 la disposilion des aatorités
chargées d’cn coutrdler Vexdoulion,

Une copie de I'arrélé d’autorisation sers déposée en maitie de Cervidres et pourra y étre consuliée.
Une copie du dit arrété scra dgalernent adrosss 3 chaque conseil municipal consulté, A savoir -
Cervieres, Montgendvre et Val des Prés,

Conformément aux dispositions réglemcniaires cn vigueur, un exivait du préscnl mété mentionnant
qu'ime copie du toxie intégral est déposée aux archives des muirics et misc 4 [a disposition de touic
personne intércssée, sera affiché on mairic de Cervidres pendant une durée minimum 'un mois, Le méme
exirait est publié sur le sitc inlernet de la préfecture qui a déliveé acte pour une durée identique.

Le maire de Cervigres fera connaitre par procés verbal, adressé 4 la préfecture des Hautes-Alpes
l'accomplissement de cetfc formmalits.

Le méme extrait sera afTiche on pemnanence, de fagon visible, sur le site de lexploitation 4 la diligence do
12 société Routitre du Midi

Lin avis au public sera insérd par les soing de la préfeclure ef aux frais de la société Routidre du Midi dans
denx journaux diffizsés dans tout Te dépariement.

Article 27 Exéculion

I.e Seerdtaire Géndral de la Préfecture des tlautes-4 Ipes, Le Sous-Préfet de Parrondissement de Briangon,
le Mairc de Cervidres, Ia Directrice régionale de I’ Aménagement, de P Favironnement et du Logement,
sont chargés, chacun en ce qui le concome, de 1cxdcution dy présent arréié,




Annexe1;

Situatien géographique :
Carxriére des Clapes du Lasseron et site d’exploitation de Prelles
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Libernd « Egatind = Prawraiid

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES HAUTES -ALPES

Direction départementale des territoires
Service eau environnement et foret Gap, le |4 MARS 2017

Aneten* 95 3013~ 03-A4 - 00

Objet : prévention des incendies de foréts et réglementation sur I'emploi du feu dans le
département des Hautes-Alpes,

Le préfet des Hautes-Alpes
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu |e code forestier et notamment ses articles L 111-2,L131-14aL133-1etR131-23R 131-
31,

Vu |e code de I'environnement et notamment ses articles L 220-1, L 541-1, R 332-73 et R 541-
8,

Vu le code la santé publique et notamment ses articles L 1311-1 et L 1311-2,

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L 251-3, L 251-7 & L 251-11
et D 615-47,

Vu le code civil et notamment ses articles 1240 et 1241,

Vu le code pénal et notamment ses articles 223-7, 322-5 & 322-11, R 610-5, R 632-1 et R 635-
8,

Vu le code général des collectivités teritoriales et notamment ses articles L 2212-1 et L 2215-
1,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations,

Vu le décret n®2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et &
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu le réglement sanitaire départemental modifié le 3 novembre 2005 et notamment son article
B4,

Vu e plan départemental de prévention et de gestion des déchets non dangereux, du 9 avril
2013,

Vu le plan départemental de protection des foréts contre les incendies,

Vu l'arrété du 26 mars 2014 relatif au déclenchement des pracédures préfectorales en cas
d'épisodes de pollution de I'alr ambiant,

Vu la circulaire interministérielle du 18 novembre 2011 relative & I'interdiction du brilage a I'air
libre des déchets verts,

Vu l'avis de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité (CCDSA)
du 14 juin 20186,

Vu l'avis de la Délégation a la Protection de la Forét Méditerranéenne du 6 février 2017,

Considérant que les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis et garrigues du
département des Hautes-Alpes, sont particulidrement exposés aux incendies de forét, qu'il
convient par conséquence, de réglementer l'usage du feu, ainsi que d'édicter toutes mesures
de nature & assurer la prévention des incendies de foréts, & en faciliter la |utte et & en limiter
les conséquences,

Considérant les importants volumes de branchages que générent les travaux de
débroussaillement obligatoire et la taille des végétaux dans le cadre d'activités agricoles ou de
certains particuliers,
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Considérant que certains organismes nuisibles doivent &tre éliminés par br@lage de tous les
rémanents dans le cadre de |la mise en ceuvre des dispositions prévues par le code rural et de
la péche maritime,

Considérant que les déchets verts sont classés comme des déchets ménagers conformément
a l'article R541-8 du code de I'environnement et que le réglement sanitaire départemental
interdit leur incinération,

Considérant la nécessité de préserver la qualité de I'air, qu'il appartient & chacun de participer
a la réduction des émissions polluantes et donc de limiter le recours au brllage aux seuls cas
qui le justifient,

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires

ARRETE

ARTICLE 1 : BRULAGE DES DECHETS VERTS MENAGERS
En application de |'article 84 du Réglement Sanitaire Départemental, le brllage des déchets
verts produits par les particuliers, les professionnels et les collectivités est interdit sur
I'ensemble du département des Hautes-Alpes, quelle que soit la période de I'année.

ARTICLE 2 : TERRITOIRE D'APPLICATION ET DEFINITIONS DES PERIODES A RISQUE
Les articles suivants s'appliquent dans les zones a risques dincendie de toutes les
communes du département des Hautes-Alpes.

Les zones a risques d'incendie sont les bois, ts, plantations, reboisements, landes,
[UE2S 2 . SiTe

maquis et garrigues, ainsi que tous les terrains les entourant situés a moins de 200 metre:
e | : X

Les expressions utilisées dans le présent arrété sont définies comme suit :
- période verte : période a risque d'incendie léger, du 15 septembre au 14 mars,

- période orange : période a risque d'incendie modéré, du 15 mars au 14 septembre.

- période rouge : période a risque d'incendie sévere et trés sévére, déterminée par arrété
préfectoral spécifique en fonction des conditions météoroiogiques.

Les autres expressions sont définies en annexe |.

ARTICLE 3 : CONDITIONS D'EMPLOI DU FEU
Il est interdit en tout temps et & toutes personnes, autres que les propriétaires de terains
(boisés ou non), ou autre que les occupants de ces terrains du chef de leur propriétaire, de
porter, d'allumer du feu, d'utiliser des barbecues mabiles fonctionnant par combustion, de
faire des feux festifs ou de camps, de jeter des abjets en ignition dans les zones & risques
d'incendie.

S'agissant des propriétaires de terrains, boisés (ou non), ou aux occupants de ces terrains
du chef de leur propriétaire, l'interdiction de porter ou d'allumer du feu, dutiliser des
barbecues mobiles fonctionnant par combustion, de faire des feux festifs ou de camp, des
méchouis dans les zones & risques d'incendie, s'applique :

- par vent fort, quelle que soit la période,

- pendant la période rouge.

Pour ces mémes personnes, les dispositions du présent arrété sur I'emploi du feu ne sont
pas applicables, & 'exclusion des feux d'artifice :
- aux habitations, a leurs dépendances, ateliers, usines,
- aux barbecues fixes, sous réserve qu'ils disposent de conduit de cheminée et que soient
respectées les prescriptions en matiére de débroussaillement.

Par ailleurs, pour les propriétaires de terrains (boisés ou non), ou les occupants de ces
terrains du chef de leur propriétaire dans les zones a risques dincendie, les méchouis et
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feux de camps sont libres en période verte sans vent fort et soumis & déclaration en mairie,
en période orange, conformément au modeéle figurant en annexe V.

Les précautions particuliéres & respecter figurent dans I'annexe précitée.

ARTICLE 4: CONDITIONS DE BRULAGE DES DECHETS VERTS FORESTIERS OU
AGRICOLES OU ISSUS DE DEBROUSSAILLEMENTS OBLIGATOIRES
Pour les propriétaires de terrains (boisés ou non), ou les occupants de ces terrains du chef
de leur propriétaire dans les zones & risques d'incendie, le brilage des déchets verts
forestiers ou agricoles coupés, des déchets verts issus de débroussaillements obligatoires
ou lincinération de végétaux infestés par des organismes nuisibles (articles L251-3 et
suivants du code rural et de la p&che maritime) est :

A - En période verte : autorisé sans formalité administrative.
B - En période orange : soumis & déclaration en mairie du lieu d'incinération

conformément au modéle figurant en annexe |Il.

Pour chacune de ces deux périodes, les mesures suivantes doivent étre respectées

- prévenir le SDIS (18 ou112) avant la mise a feu,

- mettre en tas les végétaux,

- ceinturer les emplacements sur lesquels seront allumés les foyers d'une bande de
sécurité débroussalllée et ratissée de 5 métres minimum,

- ne pas situer les foyers a I'aplomb des arbres,

- surveiller les foyers en permanence par des personnes en nombre suffisant,
équipées de moyens permettant d'en assurer le contrble et I'extinction & tout
moment et ce jusqu'au refroidissement total,

- ne pas procéder a I'opération si la vitesse du vent est supérieure a 40 km/h en
moyenne,

- réaliser ces brillages uniguement entre 10 et 15 heures,

- procéder en fin d'opération & I'extinction totale des foyers,

- s'assurer de I'extinction compléte des foyers avant de quitter les lieux.

C - En période rouge : INTERDIT.

Toutefois, afin de préserver la qualité de I'air, I'élimination en déchetterie ou par broyage des
déchets verts de débroussaillements cbligatoire est & privilégier.

ARTICLE 5 : EPISODE DE POLLUTION DE L'AIR
Sur les temitoires concernés par des épisodes de pollution de l'air et définis par arrété
préfectoral, le brOlage & l'air libre des déchets verts forestiers ou agricoles coupés, des
déchets verts issus de débroussaillements obligatoires ou l'incinération de végétaux infestés
par des organismes nuisibles est interdit.

ARTICLE 6 : UTILISATION DES PLACES A FEU

Lorsqu'une forét est aménagée pour |'accuell du public, un arrété préfectoral pris sur la
demande du propriétaire ou avec son accord, aprés avis du Directeur de I'Agence
Départementale de I'Office National des Foréts pour les foréts relevant du régime forestier et
du Directeur Départemental des Territoires, peut autoriser I'emploi du feu dans des foyers
spécialement aménagés et normalisés, conformément a I'annexe II.
L'usage de ces places & feux est interdit :

- en période rouge,

- par vent fort quelle que soit la période.

ARTICLE 7 : BRULAGE DES VEGETAUX SUR PIED ou ECOBUAGE

Pour les propriétaires de terrains (boisés ou non), ou les occupants de ces terrains du chef
de leur propriétaire dans les zones a risques d'incendie, I'incinération des végétaux sur pied
est réglementée ainsi :

- période verte sans vent fort : libre,

- période orange sans vent fort : soumise & déclaration en mairie du lieu d'incinération

conformément au modéle figurant en annexe |Il,
- période rouge ou vent fort | interdit
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Les précautions particulidres & respecter, en périodes orange et verte, figurent dans
l'annexe 1l

ARTICLE 8 : BRULAGE DIRIGE

En application de l'article L131-9 du code forestier, les brllages dirigés peuvent étre
réalisés par :

- 'Etat,

- les collectivités territorlales et leurs groupements,

- les associations syndicales autorisées.
Ces travaux peuvent également étre confiés & des mandataires tels que le Service
Départemental d’'Incendie et de Secours ou |'Office National des Foréts.
lls sont réalisés dans le respect des dispositions édictées par les articles L 131-9 et R
131-7 a R 131-11 du code forestier et sous réserve du cahier des charges du brilage

dirigé joint en annexe V.

Dans les zones a risques d'incendie, les brllages dirigés sont réglementés ainsi
- période verte sans vent fort : libre,
- période orange sans vent fort . soumise & déclaration en mairie du lieu d'incinération
conformément au modéle figurant en annexe lil,
- période rouge ou vent fort : interdit

ARTICLE 9 : CAS PARTICULIER D'EXTRACTION DES HUILES ESSENTIELLES PAR LA
VAPEUR
Dans les zones & risques d'incendie, les propriétaires et exploitants pourront exploiter toute
I'année leurs unités d'extractions en respectant les conditions suivantes :
- les terrains doivent étre débroussaillés sur une distance de 100 métres autour de ['unité
d'extraction,
- lls devront pouvoir mettre en ceuvre une lance & eau d'un débit minimum de 250 I/mn &
I'aide d'une motopompe & 6 bars ou a partir d'un poteau incendie,
- ls devront disposer d'une réserve d'eau constituée d'un bassin ou d'une citerne de 15 m*
minimum ou d'un poteau incendie sur site.

Les incinérations des pailles issues des distillations sont réglementées ainsi :
- période rouge ou vent fort ; interdit.
- période orange sans vent fort : autorisée selon les prescriptions suivantes :
- les déchets & incinérer ne devront pas étre entassés sur plus de 3 m de diamétre et
1 m de hauteur,
- l'incinération sera surveillée en permanence,
- la brigade de gendarmerie territorialement compétente, le SDIS (18 ou 112) et le
maire seront informés 24 heures & l'avance du jour de l'incinération.
- période verte sans vent fort : libre.

ARTICLE 10 : LANTERNE CELESTE ET FEUX D'ARTIFICE
Tout lacher de lanternes célestes (dites éegalement lanternes volantes ou lantemes
thailandaises) est interdit dans le département des Hautes-Alpes.

ARTICLE 11 : FEUX D'ARTIFICE
La définition des catégories d'artifices est présentée en annexe |.
Dans les zones & risques d'incendie, |'utilisation des artifices de type C1 (K1) & C4 (K4) est
assimilable & I'emploi du feu et par conséquent soumise a la réglementation suivante dans
les zones a risques .
- en période rouge ou vent fort ; interdite
- en période verte et orange sans vent fort :

- libre pour les artifices de type C1,

- soumise & déclaration en mairie selon le modéle figurant & I'annexe IV, pour les
artifices de type C2 (K2) et C3 (K3) si la guantité totale de matiére active, des
artifices utilisés est inférieure & 35 kilogrammes,

- soumise a déclaration en Préfecture et en mairie selon le modéie figurant & 'annexe
IV, pour les artifices de type C2 (K2) et C3 (K3) si la quantité totale de matiére
active, des artifices utilisés est supérieure a 35 kilogrammes,
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- Soumise & déclaration en Préfecture et en mairie selon le CERFA n°14098*01 pour
les artifices de type C4 (K4), joint en annexe VI.

La déclaration au titre du présent article ne dispense pas du respect de la réglementation
spécifique en matiére d'utilisation d'artifices pyrotechniques.
Les précautions particuliéres de sécurité a respecter figurent dans les annexes précitées

ARTICLE 12 : ABANDON DE DECHETS
Les dépbits d'ordures étant une cause fréquente d'incendie, conformément a l'article L 161-1
du code forestier, il est interdit & toute personne d'abandonner, de déposer ou de jeter des
déchets de toute nature en tout lieu.

ARTICLE 13 : SANCTIONS

Les contrevenants aux dispositions des articles 3 & 11 sont passibles des sanctions prévues
a larticle R 163-2 du code forestier (contravention de 4*™ classe). S'ils provoquent un
incendie ils s'exposent aux sanctions prévues a l'article L 163-4 de ce méme code (délit).

Les contrevenants aux dispositions de l'article 12 sont passibles des sanctions prévues a
I'article R 632-1 du code pénal (contravention de 2*™ classe). Si le transport a été réalisé a
I'aide d'un véhicule, ils sont passibles des sanctions prévues a l'article R 635-8 de ce méme
code, qui prévoit notamment la peine complémentaire de confiscation du véhicule.

ARTICLE 14 : RESPONSABILITE
Conformément aux articles 1240 et 1241 du code civil, il est rappelé que *tout fait
queiconque de I'hamme, qui cause & autrui un dommage, oblige celui par la faute duquel il
est arrivé & le réparer”. En outre, "chacun est responsable du dommage qu'il a causé non
seulement par son fait, mais encore par sa négligence ou son imprudence”.

ARTICLE 15 : ABROGATION
L'arrété préfectoral n°2004-43-4 du 12 février 2004 est abrogé.

ARTICLE 16 : PUBLICATION
Le présent arrété sera notifié aux maires de toutes les communes du département des
Hautes-Alpes.
Le présent arrété sera affiché en mairie pendant deux mois. A l'issue de cette période, un
certificat d'affichage sera adressé a la Direction Départementale des Territoires.

ARTICLE 17 : RECOURS
Les dispositions de cet arrété publié au recueil des actes administratifs, peuvent faire I'objet
d'un recours pendant un délai de deux mois auprés du Tribunal Administratif de Marseille.

ARTICLE 18 : EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes, la Sous-préféte de Briangon, les
maires du département, le Directeur Départemental des Territoires, le Directeur de I'Agence
Départementale de I'Office National des Foréts, le Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de Secours, le Directeur de la délégation départementale des Hautes-Alpes de
I'Agence Régionale de la Santé PACA, le Chef du Service Interministériel de Défense et de
Protection civile, le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Hautes-Alpes, e
Directeur Départemental de la sécurité publique, le Chef de service de I'Office National de la
Chasse et de la Faune Sauvage, le Chef de service départemental de 'Agence Frangaise de
la Biodiversité, le Directeur du Parc National des Ecrins, sont chargés, chacun en ce qui le
concermne, de I'exécution du présent arrété.

Le préfet

gy s

Philippe COURT
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ANNEXE |
DEFINITIONS

- bols et foréts : toutes formations végétales, d'au moins 5 ares et de largeur moyenne en cime d'au moins 15
métres, principalement constituées par des arbres ou arbustes appartenant & des essences forestiéres dont le
couvert apparent est d'au moins 10 % de la surface du sol, ou quand il s'agit de jeunes tiges, présentant au
moins 500 sujets d'avenir bien répartis & 'hectare. Dans le cas de plantations & grand écartement régulidrement
entretenues, la densité est ramenée & 300 sujets & I'hectare.

Pour les peuplerales, nécessité d'au moins 100 tiges & 'hectare de peupliers cultivés dont au moins 50 tiges
vivantes.

- brillage dirigé : action de prévention visant & réduire la propagation des incendies et de maintien des milieux
ouverts par destruction par le feu des herbes, broussailles, litiéres, rémanents de coupe, branchages, bois
morts.

- catégories d'artifices :

* Catégorie C1 ou K1 : artifices qui présentent un danger trés faible, un niveau sonore négligeable et qui
sont destinés & étre utilisés dans des espaces confinés, y compris a lintérieur dimmeubles d'habitation.

* Catégorie C2 ou K2 : artifices qui présentent un danger falble, un faible niveau sonore et qul sont
destinés a @étre utilisés A l'air libre ou dans des zones confinées (hombes de calibre inférieur & 65
millimétres).

* Catégorie C3 ou K3 : artifices qui présentent un danger moyen, qui sont destinés a étre utilisés a l'air
libre, dans de grands espaces ouverts et dont le niveau sonore n'est pas dangereux pour la santé
humaine (bombes de calibre compris entre 65 105 millimétres),

* Catégorie C4 ou K4 : arifices qui présentent un danger élevé, qui sont destinés & 8tre utilisés
uniquement par des personnes ayant des connaissances particulidres (normalement désignés par
l'expression "artifices de divertissement & usage professionnel”) et dont le niveau sonore n'est pas
dangereux pour la santé humaines (bombes de calibre supérieur & 105 millimétres).

- déchets ménagers : tous déchets, dangereux ou non, dont le producteur est un ménage.

- déchets verts : déchets issus de tontes de gazon, des feuilles et aiguilles mortes, des tallles d'arbres et
d'arbustes. lls proviennent de l'entretien des zones de loisirs, des espaces verts, des terrains de spart et des

jardins.

- déchets verts agricoles : déchets issus de ['activité agricole, résidus de culture, de taille, reste d'arbres suite A
leur arrachage.

déchets verts forestiers : produits végétaux Issus de la gestion forestiére, rémanents de coupes forestiéres,
traitement aprés tempéte, végétaux infectés ou des travaux de prévention des incendies et notamment des
obligations légales de débroussaillement.

- épisode de pollution de I'air : lorsque le niveau d'un ou plusieurs polluants atmosphériques est supérieur & un
seuil d'information et de recommandation (niveau au-deld duquel une exposition de courte durée présente un
risque pour la santé de I'ensemble de la population).

- espaces sensibles (en matidre de prévention des incendies de foréts) : bois, foréts, plantations,
reboisements, landes, maquis et garrigues.

- landes : formations végétales, non cultivées ni régulierement entretenues, buissonnantes, souvent
impénétrables, basses et fermées, dont 25 % au mains du couvert végétal est constitué par des arbustes,
arbrisseaux et plantes ligneuses, et qui n'appartiennent pas 2 la catégorie des bois - forét.

- maquis - garrigue : formations considérées comme un sous-ensemble des landes dont elles constituent une
appellation locale.

- temps calme : vitesse du vent inférieure & 20 km/heure. Les feuilles ou les jeunes rameaux des végétaux sont
légérement agités sans que les branches ne le soient.

-vent fort : vitesse du vent supérieure & 40 km/heure, Les grosses branches ou les troncs des jeunes arbres sont
agités,
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ANNEXE Il
PLACES A FEUX ET FOYERS AMENAGES

1 - DEFINITION D'UNE PLACE A FEUX
Un foyer aménagé est défini comme un équipement récréatif mis & la disposition du public, dans un espace
librement accessible au public et aménagé pour accueil de ce pubiic. Sont donc exclus les ouvrages de type
barbecue installés sur un terrain clos etlou & usage privatif (exemple, camping et jardins).
La place & feux est considérée comme aménagée dés lors qu'elle a été mise en ceuvre par la volonté d'un maltre
d'ouvrage responsable de cet équipement. L'aménagement confére un caractdre de permanence A cet équipement,
dans la majorité des cas constitué par un ouvrage maconneé.
La place a feuxest autorisée dés lors qu'un améé préfectoral est adopté afin de préciser les conditions
d'implantation et d'utilisation de cet ouvrage.

Un foyer constitué de quelques pierres mises en place par un tiers ne peut en aucun cas constituer une place a feux
aménagée. L'implantation de ce type de foyer sauvage, souvent sans |'accord du propriétaire du fond, peut faire

l'objet de poursuites pénales.

2 - NORMALISATION D'UNE PLACE A FEUX
Volume central : implantation du foyer de la place & feux
Le foyer de la place & feux doit &tre contenu dans un volume maximal ainsi défini -
- emprise au sol maximale : carré de 1 m par 1 m,
- hauteur maximale du foyer par rapport au sol : 1,3 m.

Volume de sécurité 1 : Les caractéristigues de ce volume sont définies comme suit :
- réalisation d'une plate-forme en matériau inerte (sans végétation) sur 1 m au-dela et en tout sens de
I'emprise au sol du volume central,
- évacuation de tout matériel combustible a la verticale de la plate-forme inerte, jusqu'a une hauteur de 3 m
au-dessus du foyer de la place & feux.

Volume de sécurité 2
Sur une profondeur s'étendant & 5 m au-dela et en tout sens de la plate-forme Inerte prévue dans le volume 1 et sur

une hauteur de 3 m par rapport au niveau du sol, un débroussaillement sera réalisé conformément aux principes
annoncés par l'article L 131-10 du code forestier, & savoir : "réduction des combustibles végétaux en garantissant
une rupture de |a continuité du couvert végétal et en procédant & I'élagage des sujets maintenus”.

Signalisation
Un panneau portant les mentions minimales suivantes devra étre implanté & proximité de la place a feux : -
arrété préfectoral de validation,
- commune de situation,
-nom d'usage de la place & feux,
- numéro d'ldentification de la place a feux,
- consignes de sécurité :» extinction du feu aprés usage, usage Interdit par vent fort et en période
rouge définie par arrété préfectoral
-numéro d'appel des secours : 18 ou 112,

Représentation schématique

Volume de sécurité 1
' B

Volume de sécurité 2

im

Im
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ANNEXE Il

DECLARATION
EN VUE DE PROCEDER A UNE INCINERATION DE
VEGETAUX SUR PIED
VEGETAUX COUPES ISSUS DE TRAVAUX FORESTIERS, DE TRAVAUX AGRICOLES, DE
DEBROUSSAILLEMENTS OBLIGATOIRES OU L'INCINERATION DE VEGETAUX INFESTES
PAR DES ORGANISMES NUISIBLES ET
PENDANT LA "PERIODE ORANGE"
A l'intérieur ou & moins de deux cents métres des bois, foréts

plantations, reboisements, landes.

Je soussigné(e) M. M™ Domicilié(e) &

Téal. :

Agissant en qualité de @ .
- propriétaire de terrains, boisés ou non,
- occupant de terrains du chef de leur propriétaire

Déclare avoir I'intention de procéder & une incinération de @ .
* - végétaux sur pied
* - déchets verts forestiers
* - déchets verts agricoles
* - déchets verts issus de travaux de débroussaillement obligatoires
* - végétaux infestés par des organismes nuisibles

sur le terrain désigné ci-aprés .
* Commune :
* Section cadastrale :
l'IF'#.'m:uallta :
* Lieu-dit ou quartier :
sur une surface approximative de

pour le motif suivant .

Joindre un plan cadastral de situation

: i abilité a partirdu  / / | sous
un déiai maximal de 8 jnurs consél:utifs eta pré'.renir In mairie 24 heures & I'avance et le SDIS le
matin méme en téléphonant au 18 ou 112 . En cas de fractionnement éventuel de l'incinération, le
SDIS et la mairie seront prévenus de la méme fagon a chague incinération.
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ANNEXE IV

DECLARATION
EN VUE DE PROCEDER A UN FEU DE CAMP, UN MECHOUI,
UN TIR D'ARTIFICES C2 (K2), C3 (K3)
PENDANT LA "PERIODE ORANGE"
A l'intérieur ou & moins de deux cents métres des bois, foréts
plantations, reboisements, landes.

Je soussigné(e) M. M™ Domicilié(e) a
Tél

Agissant en qualité de® :
- propriétaire de terrains, boisés ou non,
- occupant de terrains du chef de leur propriétaire

Déclare avoir I'intention de procéder a un feu® :
* - de camp
¥ - parbecue
* - méchoui
* - artifices C2 (K2) et C3 (K3)

sur le terrain désigné ci-aprés .
* Commune :
* Section cadastrale .
* Parcelle :
* Lieu-dit ou quartier :
* Date :

¥

Heure de mise & feu :
*

Durée prévue :
joindre impérativement un plan de situation
Je m'engage & procéder a un feu sous ma responsabilité et

1 - A réaliser une zone de sécurité :

- pour les barbecues : conforme aux normes de I'annexe |1,

- pour les méchouis, feux de camp : identique aux normes de I'annexe I excepté pour la
dimension verticale qui doit &tre égale au minimum & 5 fois la hauteur du sommet des bois
avant la mise & feu sur I'ensemble de la surface occupée par le feu (voir graphique ci-
dessous)

- pour les feux d'artifices de type C2 (K2) et C3 (K3) : une plate-forme de matériaux inertes de 4 m?

2 - A prévenir le SDIS le matin méme en téléphonant au 18 ou 112.
3 - A pratiquer du feu par temps calme®

4 - A metire en place le personnel de surveillance et les moyens d'extinction suffisants pour
assurer la sécurité de I'opération totale pendant sa durée

5 - A éteindre totalement |es cendres et résidus 2 la fin de I'opération.
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 ; elle ne pourra éire effectuée qu'entre 10

et 15 heures

- Incinération de végétaux coupés : les déchets & incinérer ne seront pas entassés sur plus de 3 m
de diamétre et 1 m de haut. lls seront entourés d'une zone désherbée d'une largeur de S m au
moins et d’'une zone débroussaillée d'une largeur de 10 m au meins. La zone désherbée pourra
étre réduite & 2 m et |la zone débroussaillée A5 m :

- si lincinération est pratiquée dans un four d’'un modéle agréé,
- ou si le responsable dispose sur les lieux dincinération d'une lance d'arrosage
alimentée sur réseau ou par un réservoir mobile d'au moins 200 litres.

- Incinération de végétaux sur pied : la superficie & incinérer sera cloisonnée par
des obstacles incombustibles ou par des bandes de 20 m de large, désherbées et nettoyées.

i - anence par au moins deux personnes capables d'assurer
Iextinctiun du inyer avac las mnrans Epprupriés sans gue plusieurs foyers puissent étre allumés
simultanément.

- Aprés incinération les cendres et résidus seront soigneusement éteints.

- L’extinction devra &tre terminée a 15 heures, dernier délai.

Faita Regu le

Le Le maire de |la commune

Le demandeur
signature précédée de la mention
manuscrite “lu et approuvé"

(1) A rédiger 5 jours francs au moins avant la date prévue pour I'opération par le déclarant
en 4 exemplaires : I'un pour lui, 'autre conservé par la mairie et les 2 autres transmis par le
maire au SDIS et & la Brigade territoriale de Gendarmerie ou au Commissariat compétent.

(2) Rayer la mention inutile,

(3) Un temps calme est caractérisé par I'absence de vent ou une vitesse inférieure & 20 km/heure.
Les feuilles ou les jeunes rameaux des végétaux sont légérement agités sans que les
branches ne le soient.
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ANNEXE V
CAHIER DES CHARGES INCINERATION ET BRULAGE DIRIGE

Les articles cités au présent cahier des charges sont ceux du code forestier

Les travaux de prévention des incendies de forét visés A l'article L 131-9, effectués par I'Etat,
les collectivités territoriales et leurs groupements, les associations syndicales autorisées ou
confiés & des mandataires tels que les Services Départementaux d'incendie et de Secours ou
I'Office National des Foréts, peuvent comprendre des incinérations ou des brOlages dirigés,
sous reserve du respect du présent cahier des charges.

ARTICLE 1- DEFINITIONS (R 131-7)
Il est entendu par brOlage dirigé la destruction par le feu des herbes, broussailles, litiéres,
rémanents de coupe, branchages, bois morts, sujets d'essence forestiére ou autres lorsqu'ils
présentent de fagon durable un caractére dominé et dépérissant, et que leur maintien est de
nature a favoriser la propagation des incendies. Cette opération est réalisée *

1 - sur un périmétre défini au préalable,

2 - avec I'obligation de mise en sécurité des personnes, des biens, des peuplements
forestiers et des terrains limitrophes, conformément aux dispositions du présent cahier des
charges,

3 - de facon planifiée et sous contrdle permanent.

ARTICLE 2 - RESPECT DE LA LEGISLATION

Les maitres d'ouvrages ou le cas échéant leurs mandataires, mettant en ceuvre une opération
d'incinération ou de brllage dirigé, doivent respecter les régles en vigueur, et spécialement les
prescriptions du code forestier ; ils doivent en particulier, dans le cadre des opérations visées
au L 131-9 et conformément au R 131-10, s'assurer que |'autorisation des propriétaires des
terrainsécnncernés Ou leurs ayants droit a été recueillie et que la procédure d'information a été
appliquée.

lis doivent également solliciter 'instruction de la demande par la cellule départementale de
brllage dirigé.

ARTICLE 3 - FORMATION
Le maitre d'ouvrage ou le cas échéant son mandataire doit confier la responsabilité du chantier
d'incinération ou de brilage dirigé qu'il réalise & une ou des personnes possédant une
attestation de formation délivrée par un établissement habilité & dispenser une formation
destinée aux personnes responsables des travaux de brOlage dirigé figurant sur une liste
arrétée conjointement par le ministre de I'agriculture, de I'agroalimentaire et de la forét et le
ministre de l'intérieur.

ARTICLE 4 - PERIODE DE REALISATION
Les opérations d'incinération ou de brllage dirigé doivent étre réalisées, sauf dérogation
motivée, en dehors des périodes d'interdiction du feu arrétées par le préfet dans le
département en application de I'article R 131-2.

ARTICLE 5 - ASSURANCE
Le maitre d'ouvrage ou son mandataire du chantier d'incinération ou de brilage dirigé doit
avoir souscrit un contrat d'assurance responsabilité civile accident et incendie couvrant les
risques liés & ce type d'opération, & un plafond d'indemnités correctement évalué.

ARTICLE 6 - ETUDE PREALABLE A LA MISE EN (EUVRE
Toute opération d'incinération ou de brllage dirigé doit &tre préparée avec précision par le
mafre d'ouvrage ou son mandataire. Pour cela, il doit constituer un dossier qu'il transmet au
préfet (DDT) au moins 1 mois avant la date présumée de démarrage de |'opération et
comprenant au minimum les documents suivants :

1 - Un rapport de présentation indiquant clairement le ou les objectifs de prévention des
incendies visés par I'opération (réduction du combustible, résorption des causes,
formation, expérimentation, sensibilisation ...) comprenant sur une période de 5 ans
I'entretien ou la valorisation pastorale des parcelles brllées et mentionnant la
désignation du maitre d'ouvrage et le cas échéant de son mandataire, ains| que le
nom du responsable du chantier et ses références de formation telles que prévues a
I'article 3 du présent cahier des charges.

T, rew Salnl Ay - 001 GAP owcle - e, ;D B 40 &8 00 - e 04 B2 39 TR 8D



6 - A contacter le SDIS (18 ou 112) si la "manifestation” doit accueillir du public ou plus de 20

personnes.
Fait & Le,
Le demandeur Le propriétaire le maire de la commune
signature précédée de signature précédée de
la mention manuscrite la mention manuscrite
"lu et approuvé" "bon pour accord”

(1) A rédiger 5 jours francs au moins avant la date prévue pour I'opération par le déclarant
en 4 exemplaires : un pour lui, l'autre conservé par la mairie et les 2 autres transmis par le
maire au SDIS et & la Brigade territoriale de Gendarmerie ou au Commissariat compétant.

(2) Rayer la mention inutile

(3) Un temps calme est caractérisé par I'absence de vent ou une vitesse inférieure & 20 km/heure
lorsque les feuillus et les jeunes rameaux des végétaux sont immobiles ou légérement agités
sans que les branches le soient.

Pour les Mechouis, feux de camp
Volume de sécurité 1
! -5 SIS
Volume de sécurité2 | I
,,:?t ¥
im
. il S
Schéma montrant les volumes de sécurité obligatoire

Surface au sol de la zone de sécurité 1 : plate-forme en matériaux inerte.

Evacuation de tout matériaux combustible & la verticale de la zone de sécurité 1 jusqu'a une
hauteur minimale de 5 fois la hauteur des bois avant la mise & feu.
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ANNEXE VI
DECLARATION
EN VUE DE PROCEDER A UN UN TIR D'ARTIFICES C4 (K4)
PENDANT LES PERIODES "VERTE OU ORANGE"

B M FORMULAIRE DE DECLARATION DE SPECTACLE PYROTECHMIQUE S22,
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2 - Une carte de situation du périmétre du chantier sur un extrait de carte IGN au 1/25
000*™,

3 - Un tableau foncier listant par propriétaire les références cadastrales des terrains
concermnés par |'opération.

4 - Le présent cahier des charges |u et approuvé, et signé.

S - Le cas échéant, la convention passée entre le maitre d'ouvrage et son mandataire.

Toute opération est soumise a I'instruction de la cellule de brilage dirigé.

ARTICLE 7 - SECURITE
Le maftre d'ouvrage ou son mandataire est responsable de la sécurité et de la salubrité du
chantier d'incinération ou de brllage dirigé. A ce titre, il prend toutes les précautions utiles,
notamment :
1 - |l tient compte des prescriptions établies au plan départemental en application du
code du travail en matiére d'hygiéne et de sécurité.
2 - Le jour de |'opération, avant le démarrage du brQlage, il indique au SDIS et aux
services de gendarmerie et de police compétents :

- les coordonnées DFCI, le nom de la commune et du lieu-dit du chantier,

-I'neure présumée d’allumage,

- I'neure présumée de fin de chantier,

- les spécificités éventuelles du chantier (surface, longueur du front, ...)
particuliérement & proximité de zones trés fréquentées (agglomérations, grands
axes routiers, ...),

- les modalités de contacts (réseau, fréquence, indicatif, numéro de téléphone

portable).

3 - Pendant I'opération, il doit pouvoir étre en contact constant et rapide avec le SDIS.
4 - Pour les opérations nécessitant un découpage du chantier en plusieurs groupes
d'’hommes actifs, il doit disposer d'un dispaositif de communication par secteur.
Le mafltre d'ouvrage ou son mandataire doit prévenir le maire de la commune concernée, au
moins 24 heures avant les travaux.

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS OPERATIONNELLES
Le responsable du chantier d'incinération ou de brdlage dirigé doit appliquer les prescriptions
définies lors de I'étude préalable notamment les largeurs de sécurité sur le périmétre du
brilage. Ces dispositions doivent étre suivies pendant le chantier afin de s'assurer en
permanence de son bon déroulement.
Il doit tout mettre en ceuvre pour :

- rester maftre de la situation et en particulier garder une marge de sécurité
suffisante et notamment &tre en mesure d'effectuer sans délai une extinction du
feu si nécessaire,

- procéder & une inspection permanente des lisiéres et en fin d'opération,

- assurer la surveillance post-opératoire et informer le SDIS de |a fin du chantier,
de l'extinction totale, et du départ des personnes (arrét de la surveillance).

ARTICLE 9 - EVALUATION
A la fin de I'opération, le maitre d'ouvrage ou son mandataire devra envoyer & la préfecture
(DDT) un bilan du chantier (superficie, conditions, nombre de personnes, carte, ...) au plus tard
guinze jours aprés la fin du chantier de brllage dirigé.

Mention manuscrite Mention manuscrite
"Lu et approuvé" "Lu et approuvé”
a le a ,le
Le Malire d'ouvrage Le Mandataire
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é INFORMATIONS COMCERMANT LE RESPOMBABLE DE LA MISE €N (RUVRE DES ARTIFICES DE
DIVEATISSEMENT OU ARTICLES PYROTECHMIOUE'S DESTINES AL THEATRE
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